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VERSLAG DER TWEEDE MINISTERSCONFERENTIE VOOR DE 
ORGANISATIE DER AGRARISCHE MARKTEN 

De tweede Ministersconferentie voor de Organisatie der Agrarische 
Markten i s van 6 - 1 0 J u l i te P a r i j s bi jeen geweest. Na opening van de ver
gadering door de Franse v o o r z i t t e r , de M i n i s t e r van Landbouw, Houdet, en 
het v a s t s t e l l e n van de agenda, kwam als derde agendapunt het verzoek van 
een tweetal niet-gouvernementele i n t e r n a t i o n a l e organisaties aan de orde 
om als waarnemer aan de Conferentie deel te nemen. Overleg t e r zake gevoerd 
i n een k l e i n e commissie l e i d d e ertoe, dat voorlopig s lechts aan de "Al l iance 
Coopérative Internationale" het r e c h t werd toegekend waarnemers te zenden. 

Naar aanleiding van het hoofdpunt van de agenda - analyse en bespreking 
van het eindrapport van het Interim Comité - hebben a l l e zeventien delega
t i e s een algemene v e r k l a r i n g afgelegd. Geconstateerd kan worden, dat, hoewel 
daarbij v e e l a l de oude tegenstel l ingen aan de dag traden, ditmaal - zoals 
ook verwacht mocht worden - het merendeel der landen aandrong op het nemen 
van een b e s l i s s i n g nopens het i n s t i t u t i o n e l e kader waarbinnen het werk ware 
voort te zetten. Dezelfde landen - een negental - spraken z i c h i n d i t verband 
u i t ten gunste van een overdracht der werkzaamheden naar de O . E . E . C . 5 achter
eenvolgens, het Verenigd K o n i n k r i j k , Griekenland, I e r l a n d , Noorwegen, Portugal, 
üederland, Zwitserland, Denemarken en Zweden. Door de vertegenwoordiger van 
het Verenigd Koninkri jk, die a ls eerste het woord voerde, werd een r e s o l u t i e 
overgelegd, houdende overdracht, naar de O . E . E . C . en het verzoek aan deze o r 
g a n i s a t i e om a l l e maatregelen te t r e f f e n , welke hiervoor noodzakelijk moeten 
worden geacht ( b i j l a g e l ) . 

L a t e r i s door Nederland een, naar z i j n strekking overeenkomstige formu
l e voorgesteld ( b i j l a g e 2), waarin evenwel i n afwijking van de Engelse reso
l u t i e g e s t e l d werd, dat de M i n i s t e r s van Landbouw en Voedselvoorziening z e l f 
v o o r s t e l l e n doen voor de behandeling van de agrarische vraagstukken i n de 
O . E . E . C . Met erkenning van het gunstige psychologische effect heeft de 
Engelse delegatie z i c h achter de Nederlandse r e s o l u t i e geschaard. 

Tegenover de verklaringen der genoemde landen moeten d i e gesteld worden 
van D u i t s l a n d , F r a n k r i j k , T u r k i j e , "België en Luxemburg. Een v i e r t a l dezer 
landen sprak de mening u i t , dat men, alvorens de i n s t i t u t i o n e l e zijde i n 
behandeling te nemen, de i n het eindrapport vermelde v o o r s t e l l e n voor de sa
menwerking op agrarisch t e r r e i n zou moeten bespreken en trachten hierover 
alsnog tot overeenstemming te komen. Onmiskenbaar kwain daarbij het streven 
tot u i t i n g om een b e s l i s s i n g v o o r l o p i g te ontgaan. De Belgische M i n i s t e r van 
Landbouw kwam met een-resolutie ten gunste van de i n s t e l l i n g van een subcom
m i s s i e , welke een compromis-voorstel zou moeten uitwerken. 

Minder d u i d e l i j k was de houding van I t a l i ë , Spanje en Oostenrijk. De 
I t a l i a a n s e M i n i s t e r van Landbouw was met de woordvoerders der v i j f evenver-
melde delegaties van mening, dat naar overeenstemming ware te streven over 
de gezamenlijk te voeren a c t i e op het gebied van de Europese landbouw, alvo
rens men z i c h kon uitspreken over het i n s t i t u t i o n e l e kader. Met betrekking 
tot de controverse t . a . v . d i t l a a t s t e punt beperkte h i j z i c h tot de opmer
king dat I t a l i ë "reeds eerder" z i j n standpunt had kenbaar gemaakt. 
Na voorkeur te hebben uitgesproken voor een organisatie ad hoe, gaf de 
Oostenrijkse M i n i s t e r van Landbouw als z i j n mening te kennen dat men wellicht 
v o o r s t e l l e n tot overdracht zou kunnen uitwerken, waarmede a l l e delegaties 
z i c h zouden kunnen verenigen. 
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Spanje sprak z i c h eveneens u i t ten gunste van een o r g a n i s a t i e ad hoe, doch 
het l i e t ' d a a r b i j b l i j k e n , dat deze houding v o o r a l bepaald wordt door de onze
k e r h e i d welke er b e s t a a t nopens de p o s i t i e van d i t l a n d b i j een behandeling 
der b e t r e f f e n d e vraagstukken i n een o r g a n i s a t i e waarvan het geen l i d i s . 

De pogingen, d i e vervolgens werden ondernomen om t o t overeenstemming t e 
komen, f a a l d e n volkomen, t e r w i j l e n e r z i j d s landen a l s D u i t s l a n d en T u r k i j e , 
gesteund door F r a n k r i j k , nieuwe v e r k l a r i n g e n aflegden ten gunste van een 
s c h o r s i n g der C o n f e r e n t i e , spraken a n d e r z i j d s Nederland, het Verenigd 
K o n i n k r i j k , gesteund door I e r l a n d , z i c h u i t voor een o n m i d d e l l i j k e bespreking 
van de i n s t i t u t i o n e l e kwest ie op b a s i s van de Nederlandse r e s o l u t i e . Daar
naast werd v o o r a l van de z i j d e van Denemarken, I t a l i ' é en B e l g i ë aangedrongen 
op de vorming van een commissie, welke op k o r t e t e r m i j n compromis-voorst e l 
l e n zou u i t w e r k e n . U i t e i n d e l i j k i s een zodanige commissie i n g e s t e l d ; haar taak 
werd evenwel beperkt t o t het voorbereiden van een compromis nopens de tegen
s t e l l i n g i n het i n s t i t u t i o n e l e v l a k . Z i j diende nog t i j d e n s de z i t t i n g der 
C o n f e r e n t i e v e r s l a g u i t te brengen. 

I n deze commissie hadden vertegenwoordigers van een t i e n t a l landen z i t 
t i n g - N e d e r l a n d , B e l g i ë , F r a n k r i j k , het Verenigd K o n i n k r i j k , D u i t s l a n d , 
I t a l i ë , Denemarken, Z w i t s e r l a n d , T u r k i j e en Spanje. Men heeft i n deze commis
s i e , z i c h i n f e i t e baserend op de Nederlandse r e s o l u t i e , gezocht naar een 
aanta l v o o r s t e l l e n (men. sprak van voorwaarden ) voor de behandel ingswijze der 
a g r a r i s c h e vraagstukken i n de O . E . E . C . , d ie het voor a l l e landen mogel i jk 
zouden maken t o t de overdracht der werkzaamheden te b e s l u i t e n . Men kwam 
overeen h i e r a a n de vorm van een r e s o l u t i e t e geven ( b i j l a g e 3 ) , 35ÏÏ 

U i t dè besprekingen i n deze commissie t r a d b i j de landen, d i e z i c h als 
voorstanders van een ad hoe o r g a n i s a t i e hadden doen kennen, zeer d u i d e l i j k 
het s t reven aan de dag om voor de M i n i s t e r s van Landbouw en Voedse lvoorz ie
n i n g i n de O . E c E . C . een p o s i t i e t e verwerven, d i e het m o g e l i j k zou maken 
productènovereenkomsten a f te s l u i t e n , gebaseerd op een s t e l s e l van p r e f e 
r e n t i ë l e r e g e l i n g e n . Voor d i t doe l werd door de woordvoerders van evenbedoel-
de landen met g r o t e hardnekkigheid gezocht naar formules welke aan e e n ' i n 
het kader van de O . E . E . C . op t e r i c h t e n M i n i s t e r i e e l comité voor lahdbouw-
en v o e d s e l v o o r z i e n i n g s v r a a g s t u k k e n een zo z e l f s t a n d i g mogel i jke p o s i t i e 
moesten v e r s c h a f f e n . I n t e r v e n t i e s van Neder land, het Verenigd K o n i n k r i j k , 
v e e l a l ondersteund door Denemarken, hebben ertoe g e l e i d , dat de r e d a c t i e met 
b e t r e k k i n g t o t de p o s i t i e van het M i n i s t e r i ë l e comité - hoewel n i e t v o l l e d i g 
bevredigend - geen a a n l e i d i n g behoeft te geven t o t s t r i j d i g h e d e n met de 
conventie van de O . E . E . C , met name a r t i k e l 14• Het nemen van bindende be
s l i s s i n g e n ( d é c i s i o n s ) wordt i n de r e s o l u t i e a l l e e n vermeld i n verband met 
de Raad der O . E . E . C , t e r w i j l b i j het M i n i s t e r i ë l e comité sprake i s van 
" c o n v e n i r des mesures á prendre par l e s M i n i s t r e s p a r t i c i p a n t dans l a l i m i t e 
de l e u r compétence p r o p r e " . 

Afgez ien van de z o j u i s t vermelde concessies moet worden opgemerkt dat 
men ook i n deze commissie n i e t t o t v o l l e d i g e overeenstemming kon komen. De 
Hederlandse, Engelse en Deense d e l e g a t i e s konden z i c h , mede i n verband met 
het wat h a l f s l a c h t i g e k a r a k t e r waarin de passages over het M i n i s t e r i ë l e 
comité voor de landbouw- en voedselvoorzieningsvraagstukken waren g e r e d i 
geerd, n i e t verenigen met de u i t s p r a a k , dat de landen b i j z o n d e r e accoorden 
(productenovereenkomsten) zouden kunnen a f s l u i t e n , d a a r b i j de v o l l e d i g e 
v r i j h e i d hebbende de m o d a l i t e i t e n te bepalen voor deze vorm van samenwerking. 
I n d i t verband moet worden opgemerkt dat de v e r k l a r i n g e n van de j u r i d i s c h e 



adviseur van de O.E.E.C. weinig tot de verheldering van de tekst der Resolu
t i e hebben bijgedragen. 

De behandeling van de onvolledige concept-resolutie i n de plenaire ver
gadering heeft opnieuw to t een impasse geleid en wel met betrekking tot even-
bedoelde passage. U i t e i n d e l i j k hebben a l l e delegaties z i c h kunnen verenigen 
met een tekst, waarin gesteld wordt dat de bovenvermelde modaliteiten n i e t 
i n s t r i j d mogen z i j n met de door de landen reeds aangegane internationale 
verplichtingen ( b i j l a g e 3» sub 7 ) • 

In de r e s o l u t i e i s opgenomen, dat een commissie samengesteld u i t de 
leden van het Bureau - de M i n i s t e r s van Frankrijk, Nederland en Italië -
waaraan de vertegenwoordiger van Spanje zal worden toegevoegd i n contact 
z u l l e n treden met de O.E.E.C. t e r bespreking van het betreffende document. 
Het i s bekend dat Spanje het lidmaatschap van de O.E.E.C. ambieert. Indien 
het overleg geen bevredigend resultaat zou opleveren, aldus de res o l u t i e , 
z a l het Bureau de Franse Regering hiervan i n kennis s t e l l e n . Deze laatste 
z a l dan de Conferentie opnieuw bijeenroepen. 

Er bestaat aanleiding te verwachten dat, indien onderhandelingen tussen 
het Bureau der Conferentie en de O.E.E.C. moeten worden gevoerd, z i c h op
nieuw moeilijkheden z u l l e n voordoen, die de f e i t e l i j k e overdracht van de 
werkzaamheden aan de O.E.E.C. zouden kunnen vertragen. Van Nederlandse z i j d e 
z a l er derhalve naar worden gestreefd zodanige onderhandelingen te vermijden. 
Het l i j k t derhalve gewenst dat de Resolutie der Landbouwconferentie, die 
door M i n i s t e r Houdet als V o o r z i t t e r der Conferentie aan de O.E.E.C. zal wor
den aangeboden, door tussenkomst van het Executive Committee en van de Raad 
der O.E.E.C. op ambtelijk niveau, aan de Ministeriële Raad der O.E.E.C. t e r 
goedkeuring wordt aangeboden. Naar deze z i t t i n g van de Raad der O.E.E.C. 
zouden dan tevens de M i n i s t e r s van Landbouw of/en Voedselvoorziening der 
O.E.E.C. landen dienen te worden afgevaardigd. Hierdoor wordt het effect 
verkregen dat deze Mi n i s t e r s terstond op het hoogste niveau i n de werkzaam
heden der O.E.E.C. worden betrokken. Tevens kan hierdoor worden voorkomen 
dat de z.g. Ministeriële commissie op korte termijn bijeenkomt. Met enige 
nadruk dient er evenwel op te worden gewezen dat het gewenst i s de Ministers 
van Landbouw en Voedselvoorziening reeds b i j de eerstvolgende Raadszitting 
van de O.E.E.C. te betrekken. Hierdoor kan een eventuele verdere tendenz 
i n de r i c h t i n g van productenovereenkomsten worden bestreden. 

DE MINISTER VAN LANDBOUW, 
VISSERIJ EN VOEDSELVOORZIENING 

w.g. Mans h o l t . 
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